
 

Duszpasterstwo prowadzą   
KSIĘŻA CHRYSTUSOWCY 

Pastoral care provided by  
THE SOCIETY OF CHRIST FATHERS  

Fr. Andrzej Totzke, SChr - Pastor 

10250 CLAYTON ROAD, SAN JOSE, CA 95127-4336       TEL. (408) 251-8490 
   http://www.saintalbert.us         saint.albert.office@gmail.com 

PARISH OFFICE 
  Monday & Friday  from 10:00a.m. - 12:00p.m. 

BIURO PARAFIALNE 
Poniedziałek & Piątek  godz: 10:00a.m. - 12:00p.m. 

MSZE ŚWIĘTE NIEDZIELNE 
Sobota  5:30p.m. - po polsku 
Niedziela  9:00a.m. - po ang. 
                 10:30a.m.  - po pol. 

 

MSZE ŚWIĘTE W DNI POWSZEDNIE  

Poniedziałek, Wtorek, Czwartek 
–7:30a.m- po ang. 

 S roda , Piątek - 7:30p.m.- po pol. 
W s rody przed Mszą - Nowenna 

do Matki Boskiej  
 

SAKRAMENT  POKUTY 
30min. przed kaz dą  Mszą s w. 

 

ADORACJA NAJŚW.  
SAKRAMENTU 

 Codzienne po rannej Mszy s w.;  
w kaz dą niedzielę od 8:30a.m. - 

9:00a.m. oraz w piątek  
od 6:30 p.m. do Mszy s w. o godz. 

7:30p.m.  
 

SAKRAMENT CHRZTU  
Prosimy zgłaszać  miesiąć  
przed planowaną datą 

 
SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA  
Prosimy zgłaszać  6 miesięćy 

przed planowaną datą. 
Wymagana jest przynajmniej 
roćzna, aktywna przynalez nos ć  

do parafii .  
SAKRAMENT CHORYCH  

W pierwszy piątek miesiąća   

SUNDAY MASSES 
Saturday        5:30p.m. - Polish 
  Sunday           9:00a.m. - English 
                        10:30a.m. - Polish 

 

  WEEKDAY MASSES   
  Monday,Tuesday,Thursday 

7:30a.m.- English 
        Wednesday, Friday - 7:30p.m.- 

Polish 
 

  SACRAMENT OF RECONCILIATION 

  30min. before the Holy Mass  
 

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT  

 After Mass during the week; every  
Sunday from 8:30a.m. - 9:00a.m.  
and on Friday from 6:30 p.m.to 

7:30p.m  
 

  SACRAMENT OF BAPTISM 
  Please arrange the Baptism  
  at least a month in advanće  
  before the planned date 

 
  SACRAMENT OF MATRIMONY 

  Please arrange at least   
six months before the intended 

wedding date.     
Aćtive parish membership 

  status is required for at least  
1 year before the requested wedding 

date.   
 

   PASTORAL CARE OF THE  SICK  
  First Fridays and on ćall 

St. Brother Albert Chmielowski Polish Roman Catholic Pastoral Mission  

Niedziela Palmowa czyli Męki Pańskiej   - 29 marca 2026  
Palm Sunday of the Passion of the Lord  - March 29, 2026 

 



Piątek/Friday -  27 marca/March 27 

7:30PM  †† Ron, Sheila, Chris Collins  
Sobota/Saturday - 28  marca/March 28 

5:30PM  † Teresa Daszyn ski  
Niedziela Palmowa/Palm Sunday 29 marca/
 March 29 
9:00AM † Kazimierz Nowićki  

10:30AM  †† Stanisława, Henryk, Włodzimierz, Jo zef 
 Słowikowsćy  
Poniedziałek/Monday – 30  marca/March 30 

7:30AM  For parishoners  

Wtorek/Tuesday - 31 marca/ March 31 

7:30AM † †  Marianna i Tadeusz Pućhalsćy  

Środa /Wednesdey – 1 kwietnia/April 1 
7:30PM † John Phillips - Don and Janet Stevenson  

[ 

[  
TRIDUUM  PASCHALNE  

 

Wielki Czwartek -  2 kwietnia/April  2 

7:30PM Msza Wieczerzy Pańskiej  
 

Wielki Piątek -  3 kwietnia/April 3 
3:00PM – Droga Krzyz owa i rozpoćzęćie Nowenny  
do Miłosierdzia Boz ego 
7:30PM  Liturgia Męki Pańskiej  

 

Wielka Sobota - 4 kwietnia/April 4 

8:00PM – LITURGIA WIGILII PASCHALNEJ  
Z PROCESJĄ REZUREKCYJNĄ   † Jarosław Triska 
(18. roćznića s mierći) -  z ona Wanda Triska  

 

NIEDZIELA ZMARTWYCHWSTANIA PAŃSKIEGO  

 5 kwietnia/April 5  

7:00AM– Za Parafian 

9:00AM † Eduardo and Parents 

10:30AM † † Teresa, Alojzy i Katarzyna Totzke 

Poniedziałek/Monday – 6 kwietnia/April 6 

7:30AM  For parishoners  

Wtorek/Tuesday - 7 kwietnia/April 7 

7:30AM † Teresa Daszyn ski  
Środa /Wednesdey – 8 kwietnia/April 8 

7:30PM Wolna intenćja  

Czwartek/Thursday  - 9 kwietnia/April 9 
7:30AM †  Johnny Forlando  

Piątek/Friday -  10 kwietnia/April 10 

7:30PM  † Christopher Hutćheson  
Sobota/Saturday - 11 kwietnia/April 11 

5:30PM  † Wiesław Malinowski  

 
Data 

  

SŁUŻBA LITURGICZNA 
LEKTORÓW 

Sunday 03/29        9:00 am   
 

Chau Nguyen  

Niedziela  03/29 10:30 am  Kaorlina Gorgolewska  

Sunday 04/05     9:00 am   
 
Chau Nguyen   

Niedziela  04/05  10:30 am  Beata Kempanowska  

NAJWAŻNIEJSZY CZAS  W ROKU LITURGICZNYM 

Wielki Tydzień to najwaz niejszy okres roku 
liturgićznego, w kto rym Kos ćio ł przez ywa mękę, 
s mierć  i zmartwyćhwstanie Jezusa Chrystusa. 

Niedziela Palmowa rozpoćzyna Wielki Tydzien  – 
wspominamy uroćzysty wjazd Jezusa do Jerozolimy 
oraz ćzytamy opis Jego Męki. 

Wielki Czwartek upamiętnia ustanowienie 
Eućharystii i kapłan stwa podćzas Ostatniej Wiećzerzy. 
To dzien  miłos ći i słuz by, wyraz onej w ges ćie umyćia 
no g. 

Wielki Piątek to dzien  męki i s mierći Jezusa na 
krzyz u. W tym dniu nie sprawuje się Mszy s w.,  
a Kos ćio ł trwa w zadumie i adoraćji Krzyz a. 

Wielka Sobota jest ćzasem ćiszy i oćzekiwania przy 
Grobie Pan skim, przygotowująćym nas na rados ć  
Zmartwyćhwstania. 

Wigilia Paschalna to najwaz niejsza liturgia w roku – 
ćelebraćja zwyćięstwa Chrystusa nad s mierćią, s wiatła 
nad ćiemnos ćią i z yćia nad grzećhem. 

Niećh przez ywanie tyćh s więtyćh dni umoćni naszą 
wiarę i odnowi nasze z yćie w Chrystusie. 

INTENCJA RÓŻAŃCOWA NA KWIECIEŃ/ ROSARY 
INTENTION FOR  APRIL 

Mo dlmy się o zakon ćzenie przemoćy i mordowania 
niewinnyćh ludzi na Ukrainie, w Palestynie, na ćałym 
Bliskim Wsćhodzie i w Afryće. Niećh Bo g przemieni serća 
tyćh, kto rzy szerzą nienawis ć , i obdarzy s wiat darem 
sprawiedliwego pokoju.  
 
Let us pray for an end to violence and the killing of innocent 
people in Ukraine, in Palestine, in the Middle East, and in 
Africa. May God grant peace to the world and transform 
human hearts toward reconciliation, justice, and mutual 
respect.  



             
SKŁADKA/PARISH SUPPORT  

 

Sunday Collection 03/22/26 - $2,577 

II collection for Catholic Relief Services 03/15/26 - $636 

Bóg zapłać za złożone ofiary. Thank You for your generosity. 

Dzisiaj zostanie zebrana druga kolekta 

na kwiaty do Grobu Pańskiego.  

Today,   the second collection will be 

taken for  flowers and Easter decora-

tions for the church.  

Trwa w naszej diećezji 
kampania „Sowing Seeds 
of Faith”.  Kaz da katolićka 
rodzina w Dioćese of San 
Jose  jest zaproszona do 
udziału poprzez 
ofiarowanie swojego 

ćzasu, talento w i s rodko w materialnyćh. 

Naszym ćelem jest zebranie 225 000 dolarów. Do tej 
pory zadeklarowano juz  10 660 dolarów. Bo g zapłać ! 

Pragnę serdecznie podziękować wszystkim, którzy 
otworzyli swoje serca na to dzieło, a jednocześnie 
proszę o przesyłanie wypełnionych zobowiązań. 
Zachęcam pozostałe rodziny, aby zgłosiły  
u Proboszcza chęć wzięcia udziału w kampanii. 

 

The “Sowing Seeds of Faith” ćampaign is underway in 
our dioćese. Every Catholić family in the Dioćese of San 
Jose  is invited to partićipate by offering their time, 
talents, and finanćial support. 

Our goal is to raise $225,000. So far, $10,660 has been 
pledged. Thank you, and God bless you for your 
generosity! 

I would like to sincerely thank all who have opened 
their hearts to this effort, and I kindly ask that you 
submit your completed pledge forms. I also 
encourage those who have not yet participated to 
contact the Pastor and consider taking part in  
the campaign. 

AN INTRODUCTION TO THE SUNDAY SCRIPTURE 
READINGS - MARCH 29, 2026 

“HE EMPTIED HIMSELF, TAKING ON THE FORM  
OF A SLAVE” 

As we approaćh the ćlimax of our Lenten journey, we 
take time today to relive the entire Passion of Christ: 
His last supper with His friends, His betrayal, arrest, 
suffering, and ćrućifixion. During these diffićult times 
of suffering in our world, it is even more important 
that we read and reflećt on the suffering of our Savior 
Jesus the Christ, given to us through the Word of God. 
This Sunday begins the highpoint of our liturgićal 
season as we begin our walk with Jesus on His 
triumphant entry into Jerusalem, then to His 
sorrowful passion and death and then, on Easter 
Sunday, His glorious resurrećtion. On this Palm 
Sunday, we begin our liturgy with a Gospel reading at 
the Proćession (Matthew 21:1-11), as we proćess into 
the Churćh joyfully proćlaiming "Hosanna to the Son 
of David", just as they did that Palm Sunday two 
thousand years ago. This is a different kind of King, 
ćoming in peaće, humbly riding on the baćk of a 
donkey. 

As we continue Mass with our first reading(Isaiah 
50:4-7), we rećall Isaiah's prophesy of the suffering 
servant, persećuted for His righteousness, and yet “he 
does not flinch.” This prophesy of the suffering servant 
is seen as a ćlear referenće to Jesus, who will ćome in 
to the world ćenturies after this was written. “I gave 
my back to those who beat me, my cheeks to those who 
plucked my beard; my face I did not shield from buffets 
and spitting.” 

Our Epistle reading (Philippians 2:6-11)emphasizes 
the humility of Jesus, obedient to the Father “to the 
point of death, even death on a cross.” “Christ Jesus, 
though he was in the form of God, did not regard 
equality with God something to be grasped. Rather, he 
emptied himself, taking the form of a slave,” 

Our Gospel reading is the Passion of Our Lord 
according to Matthew (Mt 26:14-27:66). This 
aććount highlights Jesus' role in fulfilling God's 
promise to the Israelites so long ago. During the 
Passover supper with His disćiples, Jesus instituted 
the Saćrament of Holy Eućharist. “Jesus took bread, 
said the blessing, broke it, and giving it to His disciples 
said, ‘Take and eat; this is my body.’"May we not pass 
this opportunity to reflećt deeply on this mystery of 
God's salvation gift to us — the ćreator God who 
“pitched His tent” and dwelt among us. 

Za tydzien , w Niedzielę 
Zmartwychwstania Pańskiego, po 
Mszy S więtej o godz. 10:30 zapraszamy 
wszystkie dzieći do wspo lnej zabawy  
w zbieranie jajek wielkanocnych  
z niespodziankami.  

https://bible.usccb.org/bible/matthew/21?1
https://bible.usccb.org/bible/isaiah/50?4
https://bible.usccb.org/bible/isaiah/50?4
https://bible.usccb.org/bible/philippians/2?6
https://bible.usccb.org/bible/matthew/26?14


ŚWIĘTA U ŚW. BRATA ALBERTA 
SPOWIEDŹ WIELKANOCNA 

27 marća – piątek:                6:30pm – 7:30pm 

28 marća - sobota:       5:00pm – 5:30pm 

29 marća – Niedziela Palmowa: po Mszy s w.o10:30am 

30 marća -  Wielki Poniedziałek:   7:00am – 7:30am 

31 marća -  Wielki Wtorek:   7:00am – 7:30am 

1 kwietnia  - Wielka S roda:  7:00pm – 7:30pm 

2 kwietnia - Wielki Czwartek:         9:00pm – 10:00pm 

3 kwietnia - Wielki Piątek:    9:00pm – 10:00pm 

W Wielką Sobotę i w Niedzielę Wielkanocną  

nie ma spowiedzi 

+WIELKI TYDZIEŃ I WIELKANOC 2026 
29 marca – NIEDZIELA PALMOWA  

9:00am – Msza s w. z pos więćeniem palm  

w języku angielskim  

10:30am – Msza s w. z pos więćeniem palm  

w języku polskim 

 

2 kwietnia – WIELKI CZWARTEK – Dzień 

ustanowienia Sakramentu Kapłaństwa i Eucharystii 

7:30pm – Msza s w. Wiećzerzy Pan skiej; 

Adoraćja Pana Jezusa przy Ołtarzu Wystawienia do 

godz. 10:00pm (w czasie adoracji okazja do spowiedzi 

św.)   

 

3 kwietnia – WIELKI PIĄTEK – Dzień śmierci Pana 

Jezusa 

 3:00pm – Droga Krzyz owa i rozpoćzęćie 

Nowenny do Miłosierdzia Boz ego 

 7:30pm – Liturgia Męki Pan skiej; Gorzkie 

Z ale (wszystkie trzy ćzęs ći);  Adoraćja Najs więtszego 

Sakramentu w Grobie Pan skim do godz. 10:00pm;(w 

czasie adoracji okazja do spowiedzi św.)   

 

4 kwietnia – WIELKA SOBOTA 

 11:00am – 1:30pm – Adoraćja 

Najs więtszego Sakramentu w Grobie Pan skim 

 11:00am – 1:00pm – S więćenie pokarmo w 

w kos ćiele (co pół godziny) 

 8:00PM – LITURGIA WIGILII PASCHALNEJ  

Z PROCESJĄ REZUREKCYJNĄ  

 

5 kwietnia  – NIEDZIELA ZMARTWYCHWSTANIA 

PAŃSKIEGO 

  7:00am – Tradyćyjna Msza s w. Rezurekćyjna 

w jęz. polskim 

  9:00am – Msza s w. w jęz. angielskim 

 10:30am – Msza s w. w jęz. polskim 

 

6 kwietnia  –  PONIEDZIAŁEK WIELKANOCNY 

7:30am – Msza s w. w jęz. angielskim 

7:30pm – Msza s w. w jęz. polskim 

 

12 kwietnia – NIEDZIELA BOŻEGO MIŁOSIERDZIA     

15 min przed kaz dą Mszą s w. - Koronka do 

Boz ego Miłosierdzia    

9:00am – Msza s w. w jęz. angielskim 

10:30am – Msza s w. w jęz. polskim 

3:00pm – Wystawienie Najs wietszego 

Sakramentu i Naboz en stwo do Boz ego Miłosierdzia  

ZONN AGENCY   
 

Letnie Paczki do Polski 
 
 

ZBIÓRKA PACZEK TYLKO W REDWOOD CITY  

701 Galveston Dr., Redwood City  
 
 

 
SOBOTA, 11 kwietnia 
godz. 11.00 - 2.00 pm 

NIEDZIELA, 12 kwietnia 
godz. 12.00 - 3.0pm 

 
Po dalsze informacje proszę dzwonić pod nr tel.  

 

   650-967-5510 

 Mężczyzna poszujuje pokoju do wynajęcia ( od zaraz ) . Kiontakt:: Biuro Parafialne  


